
Tru Dot FIXED PISTOL SET S&W SIGMA,SDVE G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET S&W SIGMA,SDVE G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010515
Mfr. No.: 0127403101
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Model: Sigma
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103136745
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Sicherheitshinweise für Tru Dot FIXED PISTOL
SET S&amp;W SIGMA, SDVE G/G
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das Tru Dot FIXED PISTOL SET von MEPROLIGHT entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verbesserung Ihrer Schießfähigkeiten unter verschiedenen
Lichtverhältnissen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Hinweise auf der Verpackung.
Rückrufaktionen: Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen durch die
EUSicherheitsbehörde und befolgen Sie alle Anweisungen zur Rückgabe oder zum Austausch gefährlicher
Produkte.
OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nähe sind.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb ihrer Reichweite auf.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen steht Ihnen eine EUbasierte Kontaktstelle zur Verfügung.
Schnelle Warnungen: Überprüfen Sie regelmäßig die EUSicherheitsplattform, um Informationen über
unsichere Produkte zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeiden Sie Stöße: Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht fallen gelassen oder starkem Druck
ausgesetzt wird.
Wartung: Überprüfen Sie regelmäßig die Sichtvorrichtungen auf Beschädigungen oder Abnutzung und
ersetzen Sie diese bei Bedarf.
Verwendung bei schlechten Lichtverhältnissen: Nutzen Sie die selbstleuchtenden Eigenschaften der
Nachtsichten, um die Zielgenauigkeit zu erhöhen, besonders bei schlechten Lichtverhältnissen.
Installation: Befolgen Sie die Installationsanweisungen genau, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.

Installation:2.

Entfernen Sie die vorhandenen Visierungen gemäß den Herstelleranweisungen.
Montieren Sie die Tru Dot Sichten an der Waffe. Achten Sie auf die korrekte Positionierung und
Ausrichtung.
Verwenden Sie gegebenenfalls das mitgelieferte Werkzeug für die Installation.

Nutzung:3.

Gewöhnen Sie sich an die neue Sichtweise, indem Sie zunächst in einem sicheren und



kontrollierten Umfeld üben.
Testen Sie die Sicht bei verschiedenen Lichtverhältnissen, um sich mit den Funktionen vertraut zu
machen.
Achten Sie darauf, beim Schießen stets die grundlegenden Sicherheitsregeln zu befolgen.

Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektroschrott.
Rückgabe: Bei Rückrufaktionen oder wenn das Produkt nicht mehr benötigt wird, bringen Sie es zu einer
autorisierten Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechende
Kontaktstelle in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung dieses Produkts von größter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um ein sicheres Schießerlebnis
zu gewährleisten.



Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA, SDVE
G/G Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA, SDVE G/G. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of your product in accordance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle your firearm and sights with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Only use the Tru Dot sights with compatible Smith &amp; Wesson Sigma models.
Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of wear, damage, or misalignment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only as intended: The Tru Dot sights are designed for use with handguns. Do not use them on other
types of firearms.
Avoid direct exposure to extreme temperatures and moisture, which may affect the performance of the
sights.
Do not attempt to disassemble or modify the sights, as this may compromise safety and functionality.
Ensure that the sights are properly aligned before use to avoid aiming errors.
Use appropriate eye protection when shooting to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front and rear sights from the firearm.
Align the Tru Dot sights with the mounting points on the firearm.
Secure the sights in place using the appropriate tools, following the manufacturer's guidelines.
Make minor adjustments as necessary to ensure proper alignment.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sighting system before using the firearm.
Practice aiming at stationary and moving targets under various lighting conditions.
Ensure that the threedot configuration is visible and properly aligned during use.
Regularly check the sights for functionality, especially after heavy use or exposure to adverse
conditions.

Disposal Instructions
Dispose of the Tru Dot sights in accordance with local regulations for electronic and hazardous waste.
Do not throw the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA, SDVE G/G, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have your product details ready
for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the Tru Dot FIXED PISTOL
SET S&amp;W SIGMA, SDVE G/G. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas autoluminadas MEPROLIGHT® Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W
SIGMA, SDVE G/G. Este producto está diseñado para mejorar tu precisión en condiciones de poca luz. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor sigue las directrices de seguridad que se presentan a
continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza las miras solo en condiciones para las que están diseñadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones de poca luz: Las miras están diseñadas para su uso en condiciones de poca luz,
pero no son un sustituto de la iluminación adecuada.
Manipulación segura: Siempre trata el arma de fuego como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera
del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Verificación del equipo: Antes de cada uso, verifica que las miras estén correctamente alineadas y en
buen estado.
Almacenamiento: Guarda las miras en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de
fuentes de humedad.
Uso responsable: Utiliza el producto de manera responsable y en cumplimiento con todas las leyes y
regulaciones locales sobre armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.1.
Retirar las miras existentes: Si es necesario, retira las miras estándar del arma con herramientas2.
adecuadas.
Montaje de las miras MEPROLIGHT®:3.

Alinea las miras Tru Dot® en la base del arma.
Asegúrate de que estén bien ajustadas y alineadas.

Verificación: Después de la instalación, verifica que las miras estén firmes y correctamente4.
posicionadas.

Uso

Ajuste de la puntería: Practica con las miras en un entorno seguro para familiarizarte con su
funcionamiento.
Condiciones de luz: Recuerda que las miras son efectivas en condiciones de poca luz, pero siempre
verifica la visibilidad antes de disparar.
Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un paño suave y seco para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de productos: Si decides deshacerte de las miras, asegúrate de seguir las regulaciones



locales sobre eliminación de productos electrónicos y componentes de armas.
Reciclaje: Busca opciones de reciclaje en tu área para asegurar que el producto sea tratado de manera
ambientalmente responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el producto, asegúrate de consultar el manual del usuario o contactar a un
profesional capacitado. Siempre es recomendable seguir las directrices de seguridad y mantenimiento para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con las
miras nocturnas autoluminadas MEPROLIGHT®.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET S&amp;W SIGMA, SDVE G/G
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA, SDVE G/G. Ce guide de sécurité est conçu
pour t'informer des bonnes pratiques à suivre lors de l'utilisation de ce produit, afin d'assurer ta sécurité et celle
des autres. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour identifier tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilise le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été conçu.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pointe jamais l'arme sur quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de manipuler le viseur.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions de faible luminosité extrêmes qui pourraient affecter ta
vision.
Ne modifie pas le produit sans l'avis d'un professionnel qualifié.
En cas de défaillance du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retire les viseurs standards de ton arme.1.
Installe les viseurs Tru Dot en suivant les instructions du fabricant.2.
Vérifie que les viseurs sont bien fixés et alignés avant d'utiliser l'arme.3.

Utilisation :

Familiarisetoi avec le fonctionnement des viseurs Tru Dot avant de tirer.1.
Utilise les viseurs de jour/nuit selon les conditions d'éclairage.2.
Pratique régulièrement pour améliorer ta précision avec les viseurs.3.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des équipements électroniques et des armes à feu.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies sur l'emballage ou le site web du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres détails
pertinents à portée de main lors de ta demande.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir non seulement ta sécurité, mais également celle des autres.



Reste vigilant et utilise ton produit de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Tru Dot FIXED PISTOL S&amp;W SIGMA, SDVE G/G
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot FIXED PISTOL S&amp;W SIGMA, SDVE G/G. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente le mire per eventuali danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il set di mire solo su armi compatibili, come specificato nel manuale.
Non modificare il prodotto in modo non autorizzato; eventuali modifiche possono compromettere la
sicurezza.
Durante l'installazione, assicurati che l'arma sia scarica e non pronta per l'uso.
Utilizza occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità senza un'adeguata illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione dell'Arma1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Pulisci l'area di montaggio per rimuovere polvere e detriti.

Montaggio delle Mire2.

Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona le nuove mire Tru Dot nel luogo designato, assicurandoti che siano allineate
correttamente.
Fissa le mire in posizione utilizzando gli strumenti appropriati senza forzare.

Verifica dell'Installazione3.

Controlla che le mire siano saldamente fissate.
Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano spazi o allentamenti.

Uso

Durante l'uso, assicurati di avere una buona postura e un corretto allineamento della mira.
Utilizza le mire in condizioni di illuminazione adeguata per massimizzare le prestazioni.
In caso di scarsa visibilità, considera l'uso di fonti di luce supplementari.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni per ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, consulta il tuo rivenditore autorizzato o il sito web del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set di Mire Tru Dot FIXED PISTOL
S&amp;W SIGMA, SDVE G/G. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Brukerveiledning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
S&amp;W SIGMA, SDVE G/G
Introduksjon
Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET fra MEPROLIGHT®. Dette produktet er designet for å forbedre
din skyteferdighet under lavlysforhold. For å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les denne
veiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid sikkerhetsutstyr, som beskyttelsesbriller, når du bruker våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå ulykker.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis du er under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Sørg for at våpenet er tomt og sikret før du monterer eller demonterer siktene.
Aldri pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Test siktene på en sikker skytebane for å sikre at de fungerer som forventet.
Unngå å bruke siktene i ekstremt kalde eller varme forhold som kan påvirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktene:1.

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra våpenet.
Plasser Tru Dot siktene på de angitte festepunktene.
Sørg for at siktene er sikkert festet og i riktig posisjon før du strammer dem.

Bruk av siktene:2.

Juster siktene etter behov for å sikre optimal sikting.
For dag og nattbruk, sørg for at siktene er godt synlige under de aktuelle lysforholdene.
Tren regelmessig for å bli komfortabel med sikteinnstillingene og forbedre treffprosenten.

Avfallshåndtering
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel.

Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Hold deg oppdatert
om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.



Takk for at du tar sikkerheten på alvor og følger disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Przyrządów Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL
SET S&amp;W SIGMA,SDVE G/G
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Przyrządów Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA,SDVE G/G.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku tylko w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Zestaw przyrządów celowniczych powinien być używany wyłącznie przez osoby, które są odpowiednio
przeszkolone w zakresie obsługi broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych, aby upewnić się, że działają prawidłowo.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj
się z odpowiednim specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj przyrządów celowniczych tylko w warunkach, do których są przystosowane (np. w różnych
warunkach oświetleniowych).
Unikaj celowania w ludzi lub zwierzęta.
Zawsze upewniaj się, że broń jest rozładowana, zanim przystąpisz do instalacji lub konserwacji
przyrządów.
Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z profesjonalistą.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Przyrządów Celowniczych1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij oryginalne przyrządy celownicze, stosując odpowiednie narzędzia.
Zamontuj nowe przyrządy Tru Dot® zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że są one
prawidłowo osadzone.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilne i dobrze przymocowane.

Użytkowanie Przyrządów Celowniczych2.

Używaj przyrządów celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przed strzelaniem, dostosuj przyrządy do swoich preferencji, aby zapewnić optymalną celność.
Regularnie ćwicz strzelanie w różnych warunkach, aby zwiększyć swoje umiejętności i pewność
siebie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizacja produktu powinna odbywać się zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłych śmieci.



Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub działania produktu, prosimy o skontaktowanie się z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie niniejszych wytycznych bezpieczeństwa. Używając Zestawu Przyrządów
Celowniczych Tru Dot®, przyczyniasz się do własnego bezpieczeństwa oraz bezpieczeństwa innych.



Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA,SDVE
G/G Käyttöohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA,SDVE G/G. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumataitoasi heikossa valaistuksessa ja tarjoamaan luotettavaa suorituskykyä. Tämä
käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, joiden avulla voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotteita vain valvotussa ympäristössä, jossa on riittävä valaistus.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että asennat tähtäysjärjestelmän oikein ennen käyttöä.
Älä osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät tuotetta kilpailuissa tai muissa
virallisissa tapahtumissa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumapaikka on turvallinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Asenna tähtäysjärjestelmä aseen etu ja takakiikareihin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ja oikein.

Käyttö:2.

Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon.
Käynnistä tähtäysjärjestelmä ja varmista, että se toimii oikein.
Suuntaa ase turvalliseen kohteeseen ja varmista, että ympärilläsi ei ole esteitä tai ihmisiä.
Käytä kiinteitä tähtäyspisteitä päivällä ja yöllä ampumisen aikana.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Huomioithan, että kaikilla tuotteilla on EU:ssa oltava yhteyspiste turvallisuuskysymyksiin.



Yhteenveto
Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA,SDVE G/G on huipputason tuote, joka on suunniteltu parantamaan
ampumataitoasi. Noudata aina tässä käyttöohjeessa annettuja turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista myös tarkistaa paikalliset lait ja säännökset
ampumaaseiden käytöstä.



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL
SET S&amp;W SIGMA, SDVE G/G
Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA, SDVE G/G. Denna produkt är designad för att
förbättra din träffsäkerhet under varierande ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsedd användning.
Undvik att rikta produkten mot personer eller djur.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade och justerade innan användning.
Använd skyddsglasögon vid installation och justering av sikten.
Säkerställ att vapnet är i ett säkert tillstånd innan installation av sikten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är avstängt och att alla säkerhetsåtgärder är vidtagna.1.
Montering:2.

Ta bort de befintliga sikten från vapnet.
Montera Meprolight® självbelysta nattkikare på vapnet enligt medföljande
installationsanvisningar.
Kontrollera att sikten sitter ordentligt och är justerade korrekt.

Justering:3.
Justera sikten för att säkerställa att träffpunkten är i linje med vapnets riktning.
Testa sikten under kontrollerade förhållanden innan användning i skjutning.

Användning

Använd produkten endast i lämpliga ljusförhållanden för att maximera träffsäkerheten.
För daglig användning, se till att sikten är rena och fria från skräp.
Vid svagt ljus eller nattförhållanden, lita på TruDot® modeller för att bibehålla siktesnoggrannhet.
Vid behov, justera sikten för att passa dina specifika behov och preferenser.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du inte längre behöver produkten.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt återvinning eller
bortskaffande.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel Tru Dot FIXED PISTOL SET S&amp;W SIGMA, SDVE G/G od
společnosti MEPROLIGHT®. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání výrobku, které
jsou v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě poškození nebo nefunkčnosti výrobku přestaňte okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci mířidel se ujistěte, že zbraň je vždy vybitá.
Při manipulaci s mířidly se vyvarujte jakéhokoli tlaku na skleněné části, aby nedošlo k jejich poškození.
Při používání mířidel v noci nebo za nízkých světelných podmínek dbejte na to, abyste byli obezřetní a
neohrozili sebe ani ostatní.
Pokud používáte mířidla na zbrani, dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nošení a
používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně umístěna na stabilním povrchu.

Instalace mířidel:2.

Následujte pokyny výrobce pro správnou instalaci mířidel.
Použijte vhodné nástroje k upevnění mířidel a ujistěte se, že jsou pevně připevněna.

Používání mířidel:3.

Při používání mířidel se ujistěte, že máte správnou pozici a úchop zbraně.
Věnujte pozornost zaměřovacím bodům a přizpůsobte je podle potřeby pro optimální viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy a zákony o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace nebo vrácení výrobku k výrobci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné
orgány nebo odborníky v oblasti zbraní. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o výrobku.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našeho výrobku.
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